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EN_Before installation, please place the parts in the position as shown in the figure below.
FR_Avant l'installation, veuillez placer les pièces dans la position indiquée dans la figure ci-
dessous.
DE_Bitte legen Sie die Teile vor der Installation in die in der Abbildung unten gezeigte 
Position.
ES_Antes de la instalación, coloque las piezas en la posición que se muestra en la 
siguiente figura.
PT_Antes da instalação, coloque as peças na posição indicada na figura abaixo.
IT_Antes da instalação, coloque as peças na posição indicada na figura abaixo.
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EN_Don't tighten these two screws too tightly.
FR_Ne serrez pas trop ces deux vis.
DE_Ziehen Sie diese beiden Schrauben nicht zu 
fest an.
ES_No apriete demasiado estos dos tornillos.
PT_Não aperte demasiado estes dois parafusos.

IT_Non stringere eccessivamente queste 
due viti.

EN_Cross -sectional view: Please place 13 beveled side 

up.
FR_Vue en coupe transversale : veuillez placer le côté 
biseauté 13 vers le haut.
DE_Querschnittsansicht: Bitte 13 mit der abgeschrägten Seite nach oben legen.
ES_Vista transversal: Coloque el lado biselado 13 hacia arriba.
PT_Vista transversal: Coloque o lado chanfrado 13 para cima.
IT_Sezione trasversale: posizionare il lato smussato 13 rivolto verso l'alto.
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EN_The other door operates the same 
way.
FR_L'autre porte fonctionne de la même 
manière.
DE_Die andere Tür funktioniert genauso.
ES_La otra puerta funciona de la misma 
manera.
PT_A outra porta funciona da mesma 
maneira.
IT_L'altra porta funziona allo stesso 
modo.
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EN_This outer column must be firmly fixed to the ground to prevent 
twisting or deformation over time.
FR_Cette colonne extérieure doit être solidement fixée au sol afin 
d'éviter toute torsion ou déformation au fil du temps.
DE_Diese äußere Säule muss fest im Boden verankert sein, um 
ein Verdrehen oder Verformen im Laufe der Zeit zu verhindern.
ES_Esta columna exterior debe estar firmemente fijada al suelo 
para evitar que se tuerza o se deforme con el paso del tiempo.
PT_Esta coluna exterior deve ser firmemente fixada ao solo para 
evitar torções ou deformações ao longo do tempo.
IT_Questa colonna esterna deve essere fissata saldamente al 
suolo per evitare torsioni o deformazioni nel tempo.
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